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Frère Rachid est menacé en direct d’être découpé en morceau
par un cheikh. Quoi de plus clair ?
Un apostat de l’islam devenu chrétien mérite la mort, et en
plus il ne peut qu’avoir subi un traumatisme : “Tu as été
violé et tu es dérangé mentalement””

Frère Rachid est menacé en direct d’être découpé en morceau
par un cheikh. Quoi de plus clair ?
Certes cette vidéo date un peu , mais elle est révélatrice de
ce que les cheikh ne disent pas.
Oui, les hadiths sont très clairs. “Man baddala dinahou fa
iktoulouh”;  Qui  change  de  religion,  tuez-le.  Bien  sûr  il
s’agit de l’islam.
Rapporté par Boukhari du hâdith de Ibn Abbass.
Pourquoi tuer celui qui apostasie ?  D’après une grande partie
de “oulémas”, les savants, il faut éliminer cette personne qui
a connu l’islam. Après une tentative de le ramener dans le
“droit chemin”,  s’il ne revient pas, il doit être exécuté,
car il risque de f aire des émules et de donner le mavais
exemple.  Alors, qu’on nous enfume avec le verset :
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A vous votre religion, et à moi ma religion”. Sourat 109 – 18
dans l’ordre des “révélations”.

Ils ne citent pas le verset en entier. Ils occultent l’insulte
qui est en début de verset – Kafiroun – car ce mot est une
insulte et ne signifie pas que mécréant : Ref Boukari, Muslim
Tanbari et beaucoup d’autres. Allez vérifier dans les tafasir.
Ce serait long d’en disserter.

 
1. Dis : “Ô vous les mécréants  ! 
2. Je n’adore pas ce que vous adorez.
3. Et vous n’êtes pas adorateurs de ce que j’adore.
4. Je ne suis pas adorateur de ce que vous adorez.
5. Et vous n’êtes pas adorateurs de ce que j’adore.
6. A vous votre religion, et à moi ma religion”.
رُِونَ (1)  لُْ يَا أَيُّهَا الْكَاف ق
وَلاَ أَنْتُمْ عَابِدُونَ مَا لاَ أَعْبُدُ مَا تَعْبُدُونَ (2) 
أَعْبُــدُ (3) وَلاَ أَنَــا عَابِــدٌ مَــا عَبَــدْتُمْ (4) وَلاَ

لَكُمْ دِينُكُمْ وَلِيَ عْبُدُ (5) 
أَنْتُمْ عَابِدُونَ مَا أَ

(دِينِ (6
Ce verset pré-hégire, on nous le brandit en permanence afin de
tromper les gens. Mais il a été abrogé par la sourate al
Tawbah verset Al Seïf (l’épée)-
 


